Ensemble, répondons au défi que la pandémie
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Simultané mondial
francophone
en multiplex

Il s’agit d’'un TH2
(temps de réflexion 3’)
retransmis en direct
depuis Montreux (Suisse)
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Introduction et origine du projet

En partenariat avec le Service de la Francophonie de la Confédération suisse, le Groupe des Ambassadeurs Francophones
a Berne et la municipalité de Montreux, les Fédération Internationale de Scrabble Francophone et Fédération Suisse de
Scrabble organiseront le 12 septembre prochain, a 'occasion du 50¢ anniversaire de I'OIF un simultané mondial en deux
manches.

Il s’agira d’un multiplex international piloté depuis les salles de séminaires de I’'h6tel Helvétie a Montreux.

Les participants suisses disputeront les parties sur place alors qu’une liaison internet
sera établie avec tous les centres qui se seront inscrits au préalable (similaire au simultané du Dragon).

Afin de gommer au mieux le décalage horaire entre les différents
pays participants la compétition débutera a 13h00 (heure suisse).
Ceci permettra notamment aux joueuses et joueurs québécois et
des Dom-Tom d’y prendre part sans devoir se lever aux aurores.
Pour ces pays et territoires dont le décalage horaire est important,
une tolérance de 1 heure est admise.

Renseignez-vous et inscrivez-vous sur la base des indications que
vous trouvez sur la page suivante !



Conditions de participations pour les centres

Exigences techniques : étre capable de récupérer la partie via ffsc.fr/endirect et de renvoyer les
résultats le jour méme.

- Limites horaires : minimum cing minutes de décalage a maximum une heure.
- Inscription des centres le plus t6t possible aupres de sa fédération et a la FISF

(leggermont@fisf.net). Date limite : 5 septembre.
Données requises : adresse du centre, horaires, coordonnées de contact, tarif.

- Format des résultats habituel (numéro de licence, nom, prénom, scores par partie et cumul
dans un fichier .xls, .xIsx ou .csv)

- Transmettre les fichiers d’encodage est un « plus » appréciable. G

uuuuuu

aaaaaaaaaaaa
aaaaaa

- Redevance FISF de 0,5 € par joueur et par partie, collectée par les fédérations. =
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Développer le Scrabble
au travers de la
francophonie, notre
objectif, notre passion !

Extraits de la plaquette
promotionnelle de la FISF
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Le Scrabble francophone se présente

t

LE SCRABBLE®, JEU DE LETTRES LE PLUS POPULAIRE DE LA FRANCOPHONIE

Vous connaissez probablement le Scrabble®, ce jeu de lettres ou plusieurs joueurs forment des mots et en
croisent d’autres pour marquer des points. Mais pour bien des passionnés, ce jeu est bien plus qu'un simple jeu
de salon...

UN VERITABLE SPORT CEREBRAL

Ces passionnés du Scrabble® ont transformé ce jeu traditionnel
en compétition de haut niveau ou prennent part des joueurs de
toute la Francophonie lors de compétitions locales, nationales,
et internationales. Il existe un classement international et une
épreuve reine, les championnats du monde, qui réunissent
chaque année plus de 250 joueurs, de tous ages et d’une
vingtaine de pays. La Fédération internationale de Scrabble®
francophone (FISF) représente 30 fédérations et associations nationales a travers le monde. C’est plus de 20 000
joueurs répartis dans quelque 1 000 clubs.

UNE ACTIVITE CONVIVIALE

Ce qui fait la force du Scrabble®, c'est la vie de ses 1 000 clubs a
travers la Francophonie. Ces clubs représentent une belle
diversité ol littéraires cotoient matheux, politiciens et
| étudiants, et les grands méres des jeunes qui pourraient étre
& leurs petits-enfants. C'est un lieu d'échanges, de rencontres
-; intergénérationnelles, de stimulation intellectuelle et
\ d'émulation engendrée par la compétition. Chacun y trouve son
compte !



Le Scrabble francophone se présente

UNE PLACE A LA JEUNESSE
Le Scrabble® est un jeu pour tous, y compris pour les plus
jeunes. Partout, dans la Francophonie, des enfants ou
adolescents ont la possibilité de découvrir ce jeu dans leur
| établissement scolaire, grace au programme Scrabble® a
I'école. Pour les enseignants, le Scrabble® constitue un outil
- \';‘\:\\“ pédagogique idéal, permettant de lier plaisir du jeu et
, "‘._, ‘;‘\\\\‘ =, apprentissages de la classe. On peut jouer pour enrichir son
- vocabulaire, améliorer son orthographe ou encore s'exercer au
calcul mental. On retrouve plus de 500 jeunes agés de 10 a 25 ans au classement international, et méme sept
d'entre eux dans le top 100 international.

g | LE SCRABBLE® AUX JEUX DE LA FRANCOPHONIE

En 2011, la FISF a entrepris des discussions avec le Comité organisateur
= des Jeux de la Francophonie. Aprés une premiére présence en 2013, a

Nice, comme activité périphérique, nous avons poursuivi activement
nos discussions pour assurer notre présence a Abidjan en 2017. La Cote
d’lvoire et I'Afrique francophone, terres florissantes pour le Scrabble®,
semblaient toutes désignées. 20 participants représentant 9 pays ont
ainsi concouru lors des Jeux de 2017.
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Chers membres de la FISF, nous vous attendons nombreux !

FEDERATIONS ET ASSOCIATIONS AFFILIEES

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

QUébeC Confederaziun svizra

Algerie Congo Kinshasa Liban
Belgique Cote d’Ivoire

Benin France
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Burkina Faso Gabon Mali

Cameroun Guinée Maroc Suisse

Centrafrique Haiti

Mauritanie Togo
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Congo Brazzaville fle Maurice Niger

AUTRES PAYS AFFILIES

Angola




